
Axi transport chair

Are you looking to provide your mobility-impaired visitors with a 

comfortable, user-friendly chair? Then Axi is the answer! A vandalism and 

theft-proof transport chair that is just right for your public areas thanks to 

a unique nesting system. With their contemporary design, these striking 

Axi transport chairs will boost your image as a modern, service-oriented 

organisation.

Axi-Transportrollstuhl
 

Möchten Sie gehbehinderten Besuchern einen bequemen und 

benutzerfreundlichen Stuhl bieten? Dann ist der Axi die ideale Lösung! 

Ein vandalismus- und diebstahlbeständiger Transportstuhl, der dank 

eines einzigartigen selbstordnenden Systems hervorragend für Ihre 

öffentlich zugänglichen Räume geeignet ist. Aufgrund ihres auffälligen 

und modernen Designs werden die Axi-Transportstühle Ihr Image als 

moderne, serviceorientierte Organisation unterstreichen.

Quality and style
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Om nødvendig, sett inn en mynt i myntinnkastet  A  og løsne Axi2Go. 

Om det behövs, sätt i ett mynt i myntinkastet  A  och frigör Axi2Go.  

Om nødvendigt, indsæt en mønt i møntindkastet  A  og frigør Axi2Go
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Plasser bagasjen på bagasjehyllen  B  (hvis tilstede). 

Placera ditt bagage på bagagehyllan  B  (om sådan finns). 

Placer din bagage på bagagehylden  B  (hvis tilgængelig).
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Du kan frigjøre Axi2Go sin brems ved å trykke den svarte bremsebøylen  C  nedover og holde 
den nede. Så snart du slipper bøylen, aktiveres bremsene igjen.

Du kan lossa Axi2Go:s broms genom att trycka ner den svarta bromsbågen  C  och hålla den 
nere. Så snart du släpper bromsbågen, aktiveras bromsarna igen.

Du kan frigøre Axi2Go’s bremse ved at trykke den sorte bremsebøjle  C  nedad og holde den 
nede. Så snart du slipper bøjlen, aktiveres bremserne igen.
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MAX
150 kg

MAX
15 kg

MAX 8°
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Axi2Go Kom i gang

Inspired by life

AXI2GO
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Axi2Go Kom i gang

Du kan komme deg over hindringer ved å tråkke på vippepedalen  E  samtidig som du presser 
håndtaket nedover med hendene. Deretter kan du trille Axi2Go over forhøyningen.

Du kan ta dig över hinder genom att trycka på tipp-pedalen  E  samtidigt som du trycker ner 
handtaget med händerna. Därefter kan du rulla Axi2Go över upphöjningen.

Du kan komme over forhindringer ved at træde på vippepedalen  E  og samtidig trykke 
skubbebøjlen nedad med hænderne. Derefter kan du trille Axi2Go hen over forhindringen.
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Etter bruk, parker Axi2Go (og hent mynten din).
 
Efter användning, parkera Axi2Go (och hämta ditt mynt). 

Efter brug, parker Axi2Go (og hent din mønt).

Merk:	�  Du kan gå opp en bakke forover, men det er bedre å gå ned bakken baklengs.

Observera:	 Du kan gå uppför en sluttning framåt, men det är bättre att gå nedför baklänges.

Bemærk:	� Du kan gå op ad en bakke forlæns, men det er bedre at gå ned ad den baglæns. 

Merk:	� Bruk aldri slipende eller aggressive rengjøringsmidler eller løsemidler som tynner, renset bensin eller 
lignende.

Observera:	� Använd aldrig slipande eller aggressiva rengöringsmedel eller lösningsmedel såsom thinner, kemtvättsnafta 
eller liknande.

Bemærk:	� Brug aldrig slibende eller aggressive rengøringsmidler eller opløsningsmidler såsom fortynder, renset 
benzin eller lignende
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Personen kan nå sette seg. Før du begynner å bevege deg, skal føttene være på fotstøtten  D . 

Personen kan nu sätta sig. Innan du börjar köra, ska fötterna vara på fotstödet  D .  

Personen kan nu sætte sig. Inden du begynder at køre, skal fødderne være på fodstøtten  D .
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Inspired by life


